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TRADICAO E TALENTO MACHADIANOS EM
MEMORIAS POSTUMAS DE BRAS CUBAS

Maria das Gragas Maciel’

Pelo guestionamento de certas regras COnvencionais,
Machado de Assis engenha com  Memdrias Postumas de Brs
Cubas, uma obra literdng despretensiosa ¢ de bom humoer manifestada
no tom ocasional, digressivo ¢ cologuial da matoria dos seus contos ¢
romances, Sug escritura linca € revestida por uma o viva ¢
paradoxal.

Em Memarias Pastumas de Bras Cubas, o autor mais
clissico de nossa literatura ( literatura estamos entendendo como um
vastissimo corpus integrade por aquela parcela da produgdo
escrita em que o imagindrio se sobrepie ap conceitual), cultiva a
arte literdinia com um trago de onginalidade, um ralento individual
gue exclul quaisquer preocupagoes viscerais em agradar a facgdes
da moda clissica ou roméantica ou reahista/maturalista. Suas prefensdes
restringem-se ao campo da intelectualidade ¢ da arte na busca de
uma literatura que outorgue ao velho estilo europen um novo estilo
brasileiro, a inteligibilidade no Brasil do séeulo passado. Ao escrever
esta obra que € a implosdo da tradicdo e o respeito pelo canon
ocidental o autor a inscreve no centro vivo da tradicdao moderna.

O bruxe cartoca, segundo Drummond. arguiteta a narrativa
com o respeito proprio de quem conhece muito bem as normas
lingiiisticas ¢ literdrias que um artista deve & tradigiio recebida dos
cldssicos gregos, franceses, ingleses, da biblia. dos folhetins em moda.
Burila seu talento inusitado e mostra inovagdo sem se prestar ao
patético do nacionalismo (estamos considerando nacionalismo como
interesse pelas origens generalizado como evocagdo nostdlgica
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do passado, representacao épica de situacdes e personagens,
descrigdo exdtica ou bucdlica da terra natal, idealizacde
estereotipada da cultwra popular) do lolhetinesco, mas & pritica
de uma escritura que se pretenda wniversal nas particularidades.
Sua lieratura

¢ a figuracdao do homem numa sttuacdo concreta, frente
a wm preblema que o instauwra em crise(. )Possui wma
linguagem envolvente: ela conta com a participagiao do
receptor da mensagem de modo muite mais radical gue
as demais formas de linguagem (Santos, 1978, p. 62).

Na sua literatura, pelo fascinio alégico da sua paradoxal
escritura, hd originalidade mesmo no tradicional. Northrop Frye escreve
sobre este principio de originahdade,

Um artista original aparece ¢ nos dizemos que ele ndo é
convencional, que ele representa wma ruptura da
tradigao. Mas se ele for realmente original logo mostrard
wma gualidade tradicional, embora num nivel mais
profundo de tradigde,

(Frye. sid, p. 152).

Embora José Luis Jobim levante a questio da perenidude
alegando que nenfrem texto € original porque hi no fluxo de
imaginac¢ao. idéias, juizo, raciocinio imitados nos clissicos, o talento
mdividual do autor canoca em questao se traduz como representacio
literdria de cardter original que niio trata apenas da leitura de obras
de wma diversidade fundamental mas no modo de representd-fas
literariamente. Desta forma, a Iiteratura machadiana se propoe a
buscar a originalidade, critério essencial para ser literatura
machadiana. Hi uma atmosfera de entretenimento, critica a
incoeréncia da sociedade influenciada  por uma politica e uma
religiao de patriarcado (enquanto os paises da Europa passavam por
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transformagoes fundamentais nestes setores, ficdvamos, exceto na
obra de Machado de Assis. & margem das mesmas) gramaticalizagao
e adequagao do uso da linguagem lhiterira.

Ao nivel actorial atenta-nos a confecciao da hinguagem com 4
gual se descreve o ethos do narrador. Seu ethos € concebido com
humor ¢ elegincia. na opacidade enxuta dos substantivos, sem
adjetivacdo desnecessdria. Bris Cubas, que se autodenomina com
sagacidade, um awtor defunto nao um defunto autor propoe
raciocinios para o leitor sobre temas ontoldgicos coma a verdade das
ideologias. Depois de comercializar um emplastro, morre ¢ paost-
mortem escreve suas memdnas. Com sua presenca fantdstica
(embora transvestida em sobrenatural) remete ao leilor, através de
suas memdarias, seu intento de seguir por caminhos biturcados entre
a literatura e a filosofia com a viviacidade evocada na distingio
l6gica machadiana do texto,

este livre é escrito com pachorra, com pachorra de um
homem jd desafrontado da brevidade de um século, ora
supinamente filoséfica, de wma filosofia desigual, agora
austera, logoe brincalhona, coisa que ndo edifica nem
destraif ...) (Machado, 1979, p. 19).

() foco narrativo esti na primeira pessoa: o eu se dirige para
a segunda pessoa, tu em posigiio de igualdade.

O narrador, quase narratano’ conversa com personagens
histéricas e mitolégicas recriando a distensio de um espago e de um
tempo imagindrios. Hd num método dialético cartesiano, uma
espacialidade signica, tempo e espago tém a mesma releviincia como
se o narrador convidasse o lettor para descobrir fendmenos que
Merleux- Ponty mais tarde denomina pentos de passagens da
percepcio da comunicagio.

() escritor fala bem do mundo e das coisas, ele também,
mas ndoe finge dirigir-se em todos a wm so espirito puro,
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dirige-se neles justamente a maneira que lem de instalar-
se no mundo, diante da vida e da morte, toma-os onde
estdao, e arranjande entre oy objetos, o5 acontecimentos
. o5 homens, miervales, planos, iluminagoes, roca neles
as mais secretas instalagoes, se ataca aos seus lagos
fundamentais com o munde ¢ transforma em meio de
verdade sua mais profunda parcialidade. (Merleux-Ponty,
1974, p. 140-141)

O narrador-quase narratario, com sarcastica despretensao,
entabula um mondlogo-didlogo com o leitor. O personagem ironiza a
credulidade religiosa, evoca personagens biblicas cristis e divindades
homéricas, num convile ao uso humano da prépna racionalidade.
Com um humor informal e mteligente o narrador, sempre em primeira
pessoa, se posiciona frente a frente com o leitor e lhe desafia para
que ouga seu mondlogo. Por fim, ele recal num hermético siléncio
shakespeanano que traduz a hipStese de que. encontrar a esséncia
religiosa e/ou poénca da humanidade no mundo dos humanos, torna-
s¢ uma tarefa dos mortos. Além da funcao hidica da arte como um
fim em 51 mesma, ha uma funcio expressiva e um modo privilegiado
de expressao lingiiistica.

Ha sempre a escolha apropriada do [éxico. A satirizar o conto,
Candide, de Voltaire, a palavra nariz, mordazmente estd, por
vezes(capitulos quarto, 487, 49° e 117°) relacionada ao campo
semantico de independéncia fisica e psicologica. Recriam-se, nestes
contextos, o verso e o reverso da significacio do ditado popular
brasileiro, cada um € dono do proprio nariz. A palavra defunto(do
larim, o que estd pronto), transubstancia a carga léxica para a carga
sernantica do termo, talvez, a ironizar o siléncio do brasileiro diante da
realidade brasileira, o siléncio que mostra o gran-finale dos dramas
e tragédias de Shakespeare, a melopéia das vas filosofias que nio
permitem ao homem ouvir a misica que provém da beleza do céu e
da terra, No céu,. na concepgio de além-timulo, defunto manda e
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desmanda no proprio nanz disputando seu poder apenas com os vermes
{adedicaténa do livro pode ser um exemplo da wonia: Ao verme gue
primeire corroen as frias carnes do meu caddver dedico como

saudosa lembranga estas memdrias pistumas). O autor convida o

leitor para uma reflexdo jungiana sobre a significacio da morte,
sobre a conciliagio dos opostos. Nos niveis do enunciado e da
enunciacao, vida ¢ more se harmomzam naturalmente sem gue se
necessite nenhuma explicagio para a existéncia da morte pois este é

0 fatum, concessio do homem consigo mesmo por uma auto-rejeicio.

Briis Cubas evoca uma entidade imvisivel a nudez do olhar, oferecendo
ao0s vermes suas memorias, sugerindo assim 4 hipdtese de que melhor
exemplo biologico de comunidade soliddria ¢ a microbiana, No capitulo
25, Na tijuca, Machado de Assis poe na boca de Bris Cubas, Que
bom é estar triste e nao dizer coisa nenhuma. Metaforicamente o
autor defunto, Brds Cubas ironiza a 6tica aristotélica e cristi.
Questiona o dilema agostiniano, a rerwm natura e as perspectivas
da natureza da humanidade (Capitulo X11) diante dos dilemas criados
pelo proprio homem, desde gque o homem saiba reduzir
metafisicamente a fungio da ante, da filosofia, da religido & funciio
de viver mecanicamente a condigio humana da essencialidade (ou
semelhanga) divina e cristi. Brds Cubas, tanto quanto as personagens
femininas sio portadores de deficiéncias de cariter moral mas essas
deficiéncias nig sio levadas a sério. Bris Cubas é o proprio desvio
mas se¢ reabilita escrevendo suas memorias,

A transleitura de  Memdrias Postumas de Brds Cubas
suscita no espirito do leitor um espanto e a certeza de um clima
favordvel de idedrio estético’ no qual a ficgio elegante e difusamente
se distingue da Filosofia. Hd um espago ainda que estreito entre a
representabilidade literdria e a apresentacio de conceitos sobre a
religifio, a duplicidade da natureza comum e artificial. Hi um narrador-
Quase -narratdrio que alerta ao leitor sobre a funcio pedtica ( com o
mesma fungio mais tarde estudada por Jakobson) da leitura literiria.
O narrador- narratirio se distancia e se aproxima do leitor, numa
tensio dialética entre a fungiio referencial e metalingiifstica. Esta ¢
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uma das caracteristicas da modermidade do livro,

Relega-se ao passado a dependéncia folhetinesca na ficgio
brasileira®.

Ha na obra. a aceitagdo do cinon literdrio ocidental”
manifestado nas citagoes da literatura de Homero, Sterne, Xavier de
Muaistre, Voltaire, Além das citagoes explicitas, a obra machadiana
em questdo apresenta  algumas caracteristicas encontradas anos
depois nas obras impressionistas, a exemplo de Proust, Thomas Mann,
Joseph Conrad. Tchecov, Henry James.

Hi uma estrutura ndo linear, um guase cansago da vida
(talvez. no siléncio da invisiblidade merleau-pontvana) ¢ a andlise
psicoldgica, em detrimento da narrativa centralizada nas penipéoias
exleriores sem que se¢ ofusque o brilho Iiterino da frase que surge na
conclusiio do livro: - Nde rive filhos, nde transmiti a nenhuma
criatura o legade da nossa miséria.

As bem talhadas caracteristicas do género comico-fantdstico
presentes em Memarias Postumas de Brdas Cubas,  acrescenta-se,

a guintesséncia do abrasileiramento do estilo, realizado
por Alencar, numa época — o nosso segundo Oftocentos
— de intensa (e, em muitos aspectos, rigida)
gramaticalizagdo do idioma, dai seu seu peripdo ser ao
mesmo tempo castico e ductil, classico e vive, fruto e fonte
do enriguecimento léxico e fénico do portugués (Merguior,
1979, p. 161).

No Brasil, o Romantismo, ainda no tempe da produgio
machadiana € resultado da consciéncia ingénua de antistas roméanticos
que obliteram a criticidade sem clichés romédnticos. Ao contrdrio da
produgio literdria brasileira do primeiro Oitocentos a obra machadiana
representa e reapresenta um aprofundamento (bem esnlizada)
filosdfico da nossa visdo poética, numa sintonia com toda a
literatura do ocidente (Merquior, 1979, p.154),

Hi



LINGUAGEM - Estwudos e Pesquisas, Cataldo, vol. 2.3 - 2001

Procura-se o equilibrio das faculdades intelectuais, traduzida
num wniversalismo de alma brasileira, Numa sintese de filosofia
fragmentada e literatura sem compromisse moral estabelecido é
acrescida a explicacdo da hegemonia da fungdo problematizadora
na literatura. O artista da obra literdria ndo pode fugir do momento
histdrico-social em que vive. O romance machadiano responde com
a historicidade ao gquestionamento do pamasianismo sobre a tese da
arte pela arte. Em resposta a este questionamento, cumpre-=se, na
abra de Machado de Assis, um papel novo para a literatura, o de
fazer elocubraches sarcasticas sobre o sentido da existéncia, sem
desagradar ao leitor, revitalizando recursos artisticos do papel do
ednon ocidental |

Segundo Harold Bloom, o cdnon ocidental busca inspiragio
em Arnstofanes, sae os casos de “influenza” ou influéncia, de
contaminacao ou contdgio. Toda a influéncia real é uma angistia de
contaminagdo. Nao ¢ a contaminagio como figura da reténca clissica
grega mas da romana. Vem do teatro. Os romanos descreviam a
pritica de Séneca como centaminagae. Consistia em tomar
emprestados her6is da tragédia grega: de Esquilo. Séfocles e, mais
gue qualquer outro, Euripedes. (...) A contaminagio também &,
naturalmente, uma téenica de Shakespeare. Seu Marco Antonio, seu
Jilio Cesar ou Cledpatra contaminam decididamente todas as versoes
anteriores..

Acredita Bloom que apesar do idealismo do escritor argentino
Jorge Luis Borges. autor de Ficcaes, O Aleph, O livro dos sonhos,
ednon ocidental, € algo que Borges compreendia muito bem, como
s¢ vé em sua historia maravilhosa e muito engragada, Pierre Menard,
Autor do Quixote, Borges aqui, como de hibito, estava seguindo a
trilha de Kafka, naguela pardbola chocante intitulada “A Verdade
sobre Sancho Panga”, que € uma versio extraordindnia, pré- Menard,
da mesma coisa .

Na paribola de Kafka, Sancho Panca € o verdadeiro autor
de Quixore porgue foi ele que sonhou D. Quixote. Ele € o seu
pesadelo. Sancho estd meio enlouquecido, de tanto ler histénias do

6l
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que nos hoje chamariamos ficgio cientifica. Este é um fendmeno
muito antigo(..) { Bloom, p. 6, 1995).

Nota-se, sem se dissociar de Bloom que nosso bruxe cldssico
brasileiro jd antecipa ao escritor platine contemporiineo a obediéncia
ao canon ocidental.

Inovando-se sempre, o estilo culto de Memdrias postumas
de Brds Cubas, tloma um clima despretensioso de bom entretenimenta
e de edificagio que agrada aos leitores de meios cullo e popular.

A visdo critica do autor reflete, sem apontar muito para o
rasto histérice do patriciado local, © momento social e histérico
em que vive. A Segunda Revolucdo Industrial traz para a arte um
clima de vazio existencial traduzido num subjerivismo que declina na
prosa impressionista. Tl como a poesia de Baudelaire (e com ox
seus descendentes, o3 simbolistas como Mallarmé e Rimbaud) se
estende igualmente a outro aspecto, que é a natureza do priblice
impressionista. (id, ibid. p. 152). O publico da obra impressionista &
mais exigente, ndo cabe ao artista agradar ao leitor mas permanecer
senhor de uma neuwtralidade inexistente no mundo dos homens, i
margem de circunstancias que nio seja a do pleno uso das faculdades
mentais.

Naelogiiéncia machadiana encontrada no didlogo de um morto
com o leitor, hi um conteddo universalista, A custosa prosa do mundo
europeu estilizada na prosa brasileira de veleidades cosmolitas traz
para a nossa literatura o melhor da modernidacde. Longe de ter um
aspecto somente de imitagdo, verbalizam-se com literariedade
brasileira os valores estdveis do mundo de Homero e da biblia. no
olhar machadiano. Auerbach mostra a visdo da realidade européia
em Mimese. Os estilos de Homero e da biblia® tratados em Mimese.
de Auerbach, representam, na sua opoesigio, tipos bisicos: por um
lado, desericdo modeladora, iluminacdo uniforme, ligacio sem
intersticios, locugio livre, predominincia do primeiroe plano,
univocidade, limitacio quanto ao desenvolvimento histérico e quanto
a0 humanamente problemético; por outro lado, realcamento de certas
paries e escurccimento de outras, falta de conexiio, efeito sugestivo
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do tacito, multiphcidade de planos, mutivocidade e necessidade de
interpretagio, pretensio a umversalidade historica, desenvolvimento
da apresentagdo do historicamente de vinte e aprofundamento do
problemitico. ( Auerbach, 1971, p.1-20).

Por outro lado, Machado de Assis, em Memdrias postumas
de Brds Cubays acrescenta-se a nossa literatura, a realidade em
sendo (por que nao?)

obnubtlagdo, barbarizagao - outros tantos nomes para
aguele processo de aprendizagem ou sincretismao gue, num
vislumbre de rara lucidez, Stlvio Romero enxergou como
hasico na formagdo ndo sd da gente mas principalmentie

da cultura brasileira (Paes, 1990, p. 64).

Acrescenta-se a obra machadiana o espirito de vivacidade e
malicia do autor que,

Sendo ele praprio mulato, torna-se o maior ramancisia
brasiletro, prova a capacidade intelecrual e artistica dos
mulatos e demonstra a oportunidade que o Brasil tem

apresentado aos membros de todas as ragasiSayers, 1958,

p-433).

A téenica dos capitulos curtos com titulos a mais das vezes
irbmicos parece ser talhado para

figurar o tipo do gozador elegante e cinico gue, num
texto autebiegrdfice se distrai a fixar oy ridiculos,
pecados e fraquezas alheios, por eles obliguamente
justificando uma moral de interesse proprio. Brds Cubas
se dd ao trabalhe de explicitar as justificativas nas
pachorrentas reflexdes a que naturalmente o convida o
ser eterno ocio de defunto sem mais nada por viver(. )|
Paes, 1990, p. 82),
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Inovando-se. @ praprio divertimento ¢ capaz de atuar como
veicilo de formagde ética (Merguior, 1979, p. 153). A criagio da
sarcastica e imagindria suma filosofica & um sarcasmo contra o
pensamento disforico/ eufdrico perante o momento histérico. E sua
neutralidade perante o sectarismo politico-hlosdhco,

O HUMANITISMO, filosofia criada por Quincas Borba,
personagem de romance, Quincas Borba é citado no capitulo 117, de
Memdrias postumas de Brdas Cubas. Segundo essa teoria nenhuni
homem é fundamentalmente oposto a outro homem, gquaisquer
que sejam as aparencias contrarias (Machado de Assis, 1971, p.
142). Nio pode haver somenie graga artistica no universo literdirio
machadiano mas uma visao da vivacidade da alma do brasilewro
amalgada ao céptico espirito da obra de Voltaire.

Segundo Merquior. a literatura machadiana € plena de
IMAgINacaon,

O maits acabado exemplo brasifeiro de “escrita artistica”
¢, O Ateneu de Rawl Pompéia: mas o grande ¢
originalissimo representante nacional do espirite ¢ du
[tteratura impressionista ¢ Machado de Assts, wm
comtempardnea, pelo nascimento, dos ultra-romdnticos.

{(Merquior, 1979,p.153)

No que diz respeito ao dominio do estilo, seu talento natural
adquindo da palavra fluente mostra a escritura literdria que obedece
a tradigao européia feita através da lertura principalmente dos clissicos
ingleses ¢ franceses. A biblia judaico-crista, Homero, Sterne, Xavier
de Maistre sao as referéncias explicitas da obra. Sobre a importancia
de suas fontes, Machado de Assis usa o estratagema hidico ¢ de bom
humor de responder as criticas de Capistrano de Abreu para que nio
se devesse ter divida de seu romance ser um romance, por ser anti
convenctonal e de influéncia estrangeira.  Responde a Capistrano
de Abreu, no prologo da quana edigao do hivro, gue sim e gue nio,
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gue era romance para uns ¢ nde o era para owros. A Macedo
Soares que talvez, estivesse duvidando de sua escritura de romance
nacional, o escritor brincante responde jd na pele de sua personagem,
Trata-se de uma obra difusa, na qual en, Brds Cubus, se adotei
a forma livee de Sterne ou de um Xavier de Maistre, ndo set se
lhe meti algumas rabugens de pessimismo. () De Brds Cubas se
pode dizer que viajou & rodu da vida. Nestas respostas a critica
de sua épocu , Machado de Assis, anahisa ¢ reafirma 4 aceitagao de
imfluéncias estrangeiras. Suas influéncias, no entanio nao sao apenas
obediénciu wos cinones clissico. romantico, ou realista. Obedecia a
modelos acrescentando a eles a modelagem artistca do proprio talento.
E esta modelagem se faz (apesar da desmistisficagao do religioso na
prosa machadiana) como uma sintese do que escreve T. 8. Eliot.
toda vez que surge um escritor nove ele altera a tradigdo. O
autor, em Memdrias pdstumas de Brdas Cubas desdenha
preconceilos, aceita o pensamento e estilo earopeus.  Permitindo
ae cérebro a oreanizacdo e o comando das paixdes. se diz eseritor
de instinto de nacionalidade, O pensamento de brasihidade esti na
manifestaciio e refinamento da palavra.” Segundo o préprio Machado
de Assis, em sen famoso Instinfo de nacionalidade, o que se deve
exigir do escritor, & wn certo sentimento intimo, gue o torne fiomen
de seu tempo ¢ do seu pais, ainda quando trata de assuntos
remotos no fempo ¢ no espace (Machado, s/d, p. 159). Um dos
recursos usados pelo autor para apresentar a sutileza ¢ a vivacidade
desse sentimento intimo. desse vago instinto de nacionalidade ¢
reconhecer a nacionalidade intima de recursos semanticos do nosso
Iéxico e do nosso estilo.

O instinto de nacionalidade, uma estrutura fabular sem
linearidade. os recursos de concatenagio enlre o lempo € 0 espago, o
ambiente. as personagens que se movem num caos de situagoes
desajustadas mostram a face criadora do artista, sobrepujando ainda
a prosa impressionista do romance intelectualmente sofisticada,
exigente de letior bem mais sofisticado que o de Balzac, Dickens
ou Zola” (Merquior, 1979, p. 152). Ha sempre a mterferencia dos
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personagens ¢ dos acontecimentos na ocasiao em que melhor o leitor
pode apreendé-los, recusando-se a sacrificar a complexidade da
Visdo artistica. O autor comenta, aponta o significado humano da
situagdo, cria um narrador que interfere na narrativa. E o narrador
machadiano que dialoga com o leitor . O narrador cria armadilhas
para o leitor, Num método de narrar, usando o recurso retdrico da
anlecipacio prevé-se a reagio do leitor ¢ anlecipa-se a enunciagio
dos fatos.

Ha um funcionamento textual, sem temporalidade. O heré
machadiano Bris Cubas

parece ter sido talthade para figurar, 4 sua maneira,o
tipe de gozador elegante e cinico que, num texto
autobiogrdfico, se distrai a fixar os ridiculos, pecados e
fraguezas atheios, por eles obliguamente justificando wna
maral de interesse proprio, Bras Cubas se did ao trabalho
de explicitar as justificativas nas pachorrentas reflexoes
a qiie naturalmente o convida o sen eterno dcio de defunto
sem mais nada por viver (Paes, 1990, p. 82)

Nido ha simples exibigdes onde se enlacam episédios
cormqueiros. Ha o surgimento de uma consciéncia nova de se criar
um nove genero, apontada por Flora Sussekind como consciéncia de
escritor,

De acordo com Flora Sussekindem @ Brasil ndo ¢
tange dagui,

nit ficgae machadiana, ao lado do desarme propositado
das " idéia fixas” (a natureza, o olhar de eterno Addo"
o album de tipos, o leitor-aprendiz, a origem) que
sustentam o ponto de mira nessa primeira figuragio de
narrader ficcional, hd imersdo igualmente sistemdtica
nesses solventes de que tentara escapar. com trugues
diversos a prosa romanesca brasileira da seeunda metade
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do sécule XIX: o tempo, o ridiculo, a mobilidade interna
(Sussekind, 1990, p. 265)

No romance ¢m questao hi uma literariedade’ cldssica (no
sentido especifico e de acordo com o modelos greco-latino).

Hi a grandeza da literatura ocidental, a sensagdo de que o
espirito vai para um lado ¢ a razio por outra,

a riger, o classico apolineo e unitdrio, no gual os artistas
sdo mais ou menos fiéis a certos modelos ¢ dio aos seus
estifos wma certa unidade; o roméntico, dienisiaco ¢
multiforme, na qual os artistas se individualizam na
procura de processos pessoais e ddo aos seus estilos
independéncia nitidamente subjetiva (Tavares, 1974, p.48).

Segundo Hénio Tavares, literatura € também evasao, € fuga,
& éxtase, ¢ viver subjetivamente num mimndo da lua, ou incrustrar-se
‘orgulhosamente numa torre de marfim. (id. ibid ., p. 38). A literatura
machadiana € evasiio inspirada na dor goethiana, encapa-se por
‘baixo de falsa modéstia ¢ sew autor, recorrendo a expressoes
litaticas finge admitir o mérito de seu trabalho com modéstial... )
como na adverténcia, “Ao leitor” (id. ibid, p. 38)
Em Memdrias Postumas de Brds Cubas, o recurso do didlogo
ﬁnpersnnagem de ficcdo com o leitor € presente no primeiro romance
ira, O filho do pescador de Teixeira e Sousa. No prefacio do
.:Ihmu O filho do pescador, Auréhio Buarque de Holanda atribue a
£s8e escritor a primogenitura do romance brasileiro,

a primeirva obra a que pode chamar romance brasileiro
€, pois, O filho do pescador, de Teixeira ¢ Sousa. E o
livro, se ndo influenciou literariamente, influenciou pelo
exemplo a outros escritores (... ) naturalmente eu naco iria
pedir a um romancista romantico - sobretudo a um
inictador, ¢ em nosse meio, ¢ num romance de mistério -

67



LINGUAGEM - Estudos e Pesquisas, Caalio, vol. 2.3 - 2001

seguranca de andlise introspectiva, ldgica extrita ¢ rigida
na composicdo dos caracieres (Teixeira e Sousa, p. 15).

Desta intluéncia (influéncia ativa) recorda Oto Maria
Carpeaux, a pnimeira fase de Machado é de poesias rominticas e
indianistas ¢ de ficcio romantica & maneira dos romances de sociedade
de José de Alencar: a segunda , de poesias pamnasianas e daquelas
obras de ficcao. romances e contos pelas quais Machado se tomou a
maior figurada literatura brasileirs (Carpeaux, 1971, p. 147).

Memarias Pastumas de Brdas Cubas, fiel & primogenilura
do romance do Brasil tem originalidade classica® mas nio se distancia
da prosa de egio essencialmente prdxima i nossa tradicio colocando
em uso & criticidade sugerida por ele no seu artigo, Instinto de
nacionalidade. Segundo Machado de Assis,

wm notdvel critice da Franga, analivande ha tempos um
escritor escoces, Masson, com muite acerto dizia que do
mesmo modo que se podia ser brevao sem falar sempre do
tapa, asstm Masson era bem escocés, sem dizer palavra
dao cardo, e explicava o die acrescentande que havia
nele wm scottismo interior, diverso ¢ melhor do gue se
fora apenas superficial (Machado de Assis, s/d, p. 159).

Na alegacao de um sentimento intimo, o arlista sério mterpreta
a realidade. Usa a expressiva metifora central, as memérias escritas
por um morto, A metidfora central que é o titulo, Memarias Pastumas
de Bras Cubas, exemplifica a afirmativa da existéncia da mesma
como sendo recurso de estilistica . Bris Cubas pode muito bem, ser
uma alusao ao Brasil nascente, que ji exangiie por macaquear modelos
decadentes estrangeiros, como Brds Cubas, que crescia como as
magnalias e os gatos.

Com o menino Bras Cubas estd pari passu a espontaneidade
mata das magnolias e dos gatos (capitulo X1 intitulado 0 menino ¢
pai do homem”). Ao nivel do enunciado, subtende-se o pouco dominio
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da razdo na natureza de Brias Cubas, Tomemos como exemplo o
texto abaixo,

Cresci; e nisse € que a familia nde interveio; cresc
naturalmente, como creseem as magnaliay ¢ oy gatos.
Tﬂlll-'EE oy Il';;ﬂrf.?._‘n' ,33{]-{'? PTERTEES HIHFFE'!IFU‘J-'. &, Do Cerfeld, as
magndfias sdo menos inguietas do que en era na minha
infancie. Um poeta dizia que o menino € pai do homem,
Se tsto & verdade, vejamos alguns lineamentos do menino,
Desde o cinco anos merecera en a alcunha de "mening
diabo"; ¢ verdadelramente ndo era outra coisa; fur dos
mais malignos do men tempao, arguto, indiscreto, traguinas
¢ voluntarioso. Por exemplo, um dia gquebret a cabega de
wma escravea, porgue me negara wma colher do doce de
coco que estava fazendo, ¢, ndo contente com o maleficio,
deitei um punhada de cinza ao tacho, e, ndo satisfeite da
travessura fui dizer a minha mde gie a escrava € que
estragara o doce “por pirragca”: e eu tinha apenas seis
anpy. (Machado de Assis. 1971, p. 30y,

No texto acima hd realismo como forma de expressac. No
entanto, sem se fixar a penhum dos  movimentos Literdrios sio
ironizadas nele certas caracteristicas temiticas do movimento literdrio
roméntico, Segundo Afrinio Coutinho, as caracteristicas tematicas
romdnticas, nao sé brasileiras, mas de importacio estrangeiras variando
no caso a fonte origimal sfio a solidio, a lealdade. o amor. a morte. a
natureza e o nacionalismo.

Por outro lado, o realismo de Memdrias postumas de Bres
Cubas estd na andez descritiva da existéncia humana, cuja sintese €
ter certeza apenas que se vai morrer. Desde a dedicatdna ao verme
qiie primeire roen as frias carnes de men cadaver, do capitulo
Primeiro, no qual Bris Cubas, ao contrdrio de Moisés, narra a morte
N6 cabo do Pentateuco até o dltimo capitulo, ha realismo (recurso de
eXpressio) na narratividade. Na arte mimética de nosso romancista
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ha aproximagao brilhante com a realidade, no mais alto grau de
verossimilhanca interna do nosso romance.

Esta obra de um homem e artista de gosto herdado e original
reabre a discussae do cardter literdrio e portanto ficcional da biblia,
cujo tema € a loucura de um desvio de cardter imputado a
humanidade. Velhas cicatrizes histdricas servem de assuntos para
serem trabalhados nesses campos temdticos, estilisticos e semanticos
da obra machadiana.

Com o mesmo cardter mimético da literatura européia de
“fungio problematizadora™ o romance brasileiro faz a entrada, com
Memaorias pistumas de Bris Cubas, no rol dos grandes cldssicos
universais, sem no entanto ainda conseguir o reconhecimenta
merecido.

O recurso poético da mversdo suscita o ressurgimento da
iromia em cada sintagma, O recurso latino de nossa cultura do
convencimente € acompanhado de cientificidade sem as
caracterfsticas do parmasianismo. Segundo Anténio Candido, a maneira
pelaqual o autor discute um dos problemas fundamentais de sua obra
talvez seja a discussio sobre a identidade. Tanto as personagens quanto
os acomtecimentos do hvro se entrelagam de uma forma que a tessitura
final € uma interrogagio do autor, que respeitando a opinido do leitor,
esculpe na obra o loque de gémio, Essa dialéuica engragada e séria,
profunda ¢ superficial € "Quem sou eu? O gque sou eu? Em que
medida so existo por meio dos outros T,

Antonio Candido chama a atengdo dos criticos para o
problema dos limites da razio e da loucura, como uma dos temas
principais da obra machadiana. Além da urdidura interna da ficgio
machadiana, a metdfora central escritor defunto serve de
interpretagao para a loucura da vida modemna. Os espagos tdpicos, e
atopicos’ absorvem o enredo comico-sério para sorver dele
questionamento sobre a desconexdo da temporalidade. De
temporalidade feita de flash-back, como na biblia que inicia pelo
Genesis ¢, cronologicamente se ordena pelo livro, Crénica, a obra
do nosso clissico retrata uma crescente e decrescente temporalidade
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eronalogica. O tempd na narrativa nao segue com obediéncia a
eriténo especifico de cronelogia, O empo cronolégico ou psicoldgico
¢ simbdlico, € o tempo subtraido do mundo dos marres,

No pnmeiro capitulo, Bris Cubas estd morto, No séumo
capitulo, ¢le delira em agomia de morte ¢ em seus delinos, confunde
um gato com uwm hipopdtamo, transforma-se no hivro de Tomas de
Agqumo, Suma Teologica, conversa com  Pandora. Pandora se
transforma em mae ¢ natureza e 5¢ mostra hostl a Bris Cubas,
possivelmente numa alusdo @ natreza hosilhizada pelo cepticismo
biblico que nega a arte do homem desde o Génesis. Ha |, neste capitulo,
a descricdo realista do delino de um agonizante |

A alucinagao de Bris Cubas se repete no capitulo 41 e mostra
mais uma vez o conflito entre a razao ¢ a loucura de um homem vivo.
Desta vez, o rosto da namorada de Bris Cubas, a fonda Virgina se
transforma em devastagio total. O rosto de Virgilia torna-se repulsivo,
cheio de bexigas, como o rosio de outra namorada antiga de Bris
Cubas, Marcela, uma espanhola antes muito linda, depois corroida
por variola e por velhice precoce. No nivel do enunciado, Bris Cubas
ama Marcela . Porém, Marcela troca-o por Xavier, um tisico que
morre logo e lhe deixa uma loja de heranca. Divisando semi-morto, o
rosto bexiguento de Virgilia, Bras Cubas delira. Depois torna-se lucido
¢ visualiza a bela expressdo real de pele fina ¢ branca.

No capitulo XLII, intitulado, “Cue escapou a Anstoeles”, o
narrador, Bras Cubas, pergunta a um leitor adjetivado pela palavra
obtuso”, como escapou a Aristételes chamar de metafisica o fato de
uma bola rolar. esbarrar em outra bola ¢ essa outra também rolar.
A segunda bola toca numa rerceira ¢ a terceira sofre impulso da
primeira. Supondo que a pnmeira bola fosse Marcela; a segunda,
Bras Cubas ¢ a terceira, Virgilia, as trés bolas rolam , impulsionadas
por. uma pnmeira forga. E pela simples transmissdo de uma forga
Se tocam os extremos socials ¢ se estabelece uma coisa a que
poderemos chamar de solidariedade do aborrecimento humano.

Em suma, a seqiiéncia temporal na narrativa € regada pelo
Platénico recurso do mito, A voragem pantagruélica do tempo remete
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ao mito de Cronos que devora os filhos para gue nio [he tomem o
poder.

Roberto Schwarz afirma, Sua ebra nio ¢é filosofica. so tem
i rema ontelagico (Schwarz, 1991, p.203), No entanto hid na obra.
influéncia das leituras de Platio, Anstételes. Voltaire. A metafisica
aristotélica ironizada por Bris Cubas, os didlogos cuja iroma é a
aceitacdo do mistério que adveém da descoberta do prazer e da dor,
como em Fédon (Platio,[979, p.60- 126}, 0 recurse aop mito, citado
em FPolitico, (id. ibid..p.214-216): 0s recursos de elogliéncia e retdrica,
a revitalizacde literdria dos entimemas aristotélicos (Aristoteles s/
d, p. 13-250), o cepticismo amalgado 4 aptidao brasileira de escrever
com [ins, ainda que ironizantes, a arte de viver com arte traduzem a
guestdo Mlosdfica da busca do “belo™ literdrio.

No capitulo LXIX intitulado “Um grao de sandice™, ha
encanto hiterdno  na obviedade maliciosa machadiana. Bris Cubas
relata o caso de um louco, Romualdo, gue dizia ser Tamerlao. Hi o
uso af de uma peripécia que remete o leitor a um outro capitulo. E o
capitulo CXLVII, intitulado “O desatino.” Nele hd alusao a aphcagao
da filosofia inventada pelo amigo Quincas Borba. Bris Cubas, junto
COIM O aMigo. envia i imprensa a noticia do surgimento de um jornal
oposicionista. Era loucura provocar o governo, guande se podia...
No capitulo, as reticéncias dizem mais que gqualquer palavra,

No capitulo CLL mtitulado “Filosofia dos epitifios™, ele parece
nr de algnma velha tradigdo literdria . Na reahdade | muito mais que
um plurifacetado modo de escrever a loucura de seu tempo, ndo se
pade confundir a arte com a vida e vice-versa. Segundo Bris Cubas,
ha sabedonia em ler os epitafios. Fingindo ler os epirdfios, aprende
muilo pois eles sdo entre a gente civilizada, uma expressdo daguele
pio e secreto egoismo que induz o homem a morte. Ao nivel da
enunciagio, sido descaracterizadas as temidticas do movimento
romantico, o golpe preciso no alvo romantico dado pelo auror. Daf
vem, talvez, a tristeza inconsolavel dos que sabem os seus mortos
na vala comum,; parece-thes que a podriddo anonima os alcanga
a eles mesmos
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Mo capitulo CLIL intitulado O Alienista”, (personagem que,
tanto guanto Quincas Borba, dio titulo a livros de Machado de Assis)
hé a referéncia as antinomias que . segundo Bosi,

marcaram o século XIX brasileiro © corte /' provincia;
poder central / poder local; campo / cidade; senhor rural
! classe média urbana ; trabalho escrave / trabatho livre.
(s motivos brasilicos de inspiragdo : a natureza, os
indios, o3 nossos costumes gue Santiago Nunes Ribeiro
numa ordem também  forte de pensamento trabalha, sdao
a nacionalidade ¢ a literatura (Bosi, 1996, p.172).

No capitulo “0 aliemista”, ao nivel do enunciado, a mesma
femilica da loucura reaparece na ironia.

alguns diax antes tinha pensado na hipotese de uma
revolugae social, religiosa e politica, que transferisse o
arcebispo de Cantudria a simples coletor de Perropolis,
e fiz longos cdlewlos para saber se o cofetor eliminaria o
arcebispo, ou se o arcebispo rejeitaria o colelor ow gue
porcdo de arcebispo pode jazer num coletor ou gue soma
de coletor pode combinar com arcebispo, ete. (Machado
de Assis, 1971,p.168)

E no capitulo final intitulado, “Das negativas”, que o autor

~ escreve o canto final do morto, nde tive filhos, ndo transmin a

nenhuma criatura o legado da nossa miséria. Da volubilidade de
leorias europocéntricas e da descrenga com o poder exercido pelas
religioes no mundo, nossa literatura renasce vitonosa na obra
machadiana. De suas arestas formam a arquitetura do novo literario
brasileiro, literatura de alto nivel.

No difilogo e no mon6logo de Bris Cubas hi referéncia aos
milos de religides que aderam o deus morto na cruz ou aos deuses
Mortos em circunstincias de violéncia. Parte da crniagio de
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HUMANITAS, uma ironia refinada, 0 HUMANITISMO, que &,
segundo Brds Cubas, sistema de filosofia destinado a arruinar
tielos os demais sistemas (Machado, 1971, p.142) mostra a evocagio
constante de mitos das religices. A biblia e Homero ¢ rout court uma
biblioteca mitolografica na obra machadiana.O mito €, como em
qualguer outra na cultura ocidental o meio pelo qual o auter langa
mdo da fantasia para criar mundos imagindrios, onde as
aspiracaes do inconsciente coletive pudessem realizar-se
(Salvatore, 1995, p.107-108).

Surge nos concavos e reconcavos da literatura machadiana,
um imagindrio pleno de boas propostas para us piginas da Histdria,
da Sociologia, da Antropologia. Segundo Schwarz,

Os amigos do progresso ¢ da cultura ndo podem ser
tnimigos da escraviddo ¢ vice-versa. Isto suscitava
problemas ideolagicos dificeis de resolver e encarnava
a parie de afetagao e afronta gue acompanhava a vida
das idéias nas sociedades escravistas modernas, A
ambivaléncia tinha fundamenio real ¢ Machado de Assis
soube imaginar as virtualidades proximas e remotays
(Schwarz, 1991, p. 42)

Propie-se para o imagindrio na Histéria um estudo da
iconicidade intelectualizada do brasileiro do século passado tendo como
fronteira flutuante entre a ciéncia ¢ a arte as virfualidades proximas
e remotas da imaginagio do autor de Memerias postumas de Bres
Cubas. A cultura histérica emanada das referéncias histéricas, como
0 anti-escravagismo € o movimento republicano podem ser via de
revisitacdo @ obra literaria de Machado de Assis.

A disungdo sobre as [ronteiras entre a narrativa é de cardter
ultrapassado, E bom reiterar que O signo estético na obra exerce o
fascinio do aldgico. Assim sendo, a historicidade machadiana é pane
de sua iconicidade.

Ao nivel diegético, o emplastro que € 0 remédio anti-
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hipocondriaco que deve ser comerciahzado por Bras Cubas € parte
constituinte do simbdlico na obra.

Personagens como Virgilia, Sabing, Eugénia, (esta dluma,
inexplicavelmente, se ¢ que haja algo inexplicivel na obra
machadiana), compdem o tipo normal de brasileiros no tempo da
escritura da obra.

A escolha dos ngmes de cada personagem & outra
caracteristica sutil de refinamento. Bris, simbolicamente, pode ser
forma abreviada de Brasil. Ele € o santo protetor contra os males da
garganta, de acordo com o catolicismo. [ronicamente, esculpe-se assim,
em Bris Cubas, a anti-visio cristd da vida anie e pos morte num grito
de vitoria a favor da vida sendo interrompido na garganta, O nome de
arvore pau-brasil, ironizado pelo personagem principal ou a referéncia
deste nome & brasa: estado de incandescéncia, ardor; o sobrenome
Cubas, cuba & “vasilha grande de madeira para fins industnims” sdo
o8 retogues finais do buril do artista. Ha como pedra de toque a
profissio de tanoeiro que roniza a profissde dada aos ascendentes
de Bris Cubas. Mais uma vez resguarda-se parte de nossa histéna,
Brais de ascendéncia de tanoeiros ¢ a evocagao de um
profissionalismo de brasileiro (0 sema eiro € o sema de profissdo)
desde que se tenha o “livre arbitrio™ para profissionalmente se ganhar
muito dinheiro. Hd relagdo signica com a zombana feita pelos
portugueses por chamarem “brasileiros™ o povo sem identudade. Na
quase imitagdo da vida com a arte ¢ vice-versa, o “brasileiro Bras
Cubas™ reverte o legado irénico, com a mesma linguagem privilegiada
¢ a mensagem da “busca da wdentidade”. Desse estigma legado ao
povo através dos séculos, o didlogo dos personagens juntamente com
as alusdes ao Abolicionismo e 4 Repiblica podem ser um resgate de
historicidade (Roger Bastide faz este estudo) sem que se oblitere
o limite da iconicidade literaria.

0O nome de Virgilia, dado & namorada de Brias Cubas, pode
ser um trocadilho do latim vir, viri- substantivo masculino — homem,
em oposiGio a mulier ou femina, gillp, omis—Gilao, nome de homem.
Também significativos sdo os outros nomes, Marcela, Cotnim, Sabina,
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Lobo Neves, Quincas Borba, Dona Placida, Eugénia. Estio, no nivel
actonal , relacionados ao nivel diegético da narrativa,
Segundo Cavalcanti Proenca,

bastante complexo o gue poderfamos denominar filosofia
de Machada de Assis, tante mais que feita de retalhos de
maneira idéntica a sua composicdo artesanal, {...)
Evidentemente a critica literdria nde se confunde com
exame de bom comportamento e seria sobre ingénue, de
mau goste investir com, on aplaudir o romancista pelos
aspectos morais gue apresenta a sua obra (Proenca, 1982,
p. 40)

Sabiamente, a escolha sutil de cada palavra € seu togue
artistico. Nio creio que seja mau gosto referir-se i filosofica questio
de estilitica entabulada, frequentemente pelo narrador na efervéncia
dessa ironia de um cepticismo latino-brasileiro- voltaireano.

O Brasil denominador nada comum se reconhece também
na literatura da corrosdo machadiana em didlogo com uma figura
de narrador € uma forma romanesca de contornos mais nitidos,
tracados e retragados em cxercicios diversos. No processo da
Histéria, a velha tradigao européia movimenta-se na nova tradigao
brasileira. Machado de Assis, com seu talento individual permite que
ambas s¢ movam e vivam juntas. Hoje a veia da sua ficgdo aleita e
alenta a literatura brasileira.

Extrai-se dela hoje, sem pengo de um olhar fragmentado. o
problema de compreensiio de sua menspgem. Segundo Baktin

o problema da compreensdo estd relacionade a distingdo
entre tema ¢ significacdo. Exclui a compreensdo passiva
propria dos filologos. Qualguer tipo de compreensdo
deve ser ative.  (Baktin, 1995, p. 131,

Estudo diacronico da mensagem recoloca o soliléguio efou
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logo do personagem como respaldo para revisitagio na fiteranira
,{msﬁena Na ficgio machadiana, Cada ato lecuciondrio ou
Hoﬂm iondrio & wma espécie de pergunta. Mesmo o soliloguio
t‘ o discurso solitdrio — ¢ um digdloge com a pessoa mesma (Ricoeur,
© 1976). No entanto, irdnica ¢ burguesa a mensagem poélica
- machadiana se faz absurdamente criativa, IMaginagao em movimento,
" incognoscibilidade rara, um alerta sutil & cobiga desenfreada.
| Das leturas do autor - personagem oblém-s¢ pistas para
 garacterizar o fendmeno literario que ¢, Memorias F.rnmmm' de
 Bras Cubas,

'l' - "TT"'.'I"'I

romance stermiane redigide pela prosa errante ¢
caprichosa de wm leitor que as Viagens de minha terra,
(1846) de Almeida Garrer levaram possivelmente ao
Vovagem autour de ma Chambre(/745) de Xavier de
Maistre, ¢ este, por sua vez, ao seu proprio modelo-Sterne
(Merquior, 1979, p. 166).

A
S AL

Reveste-se de requinte “filosofico” e “sardonico™ o sabor
clustico da obra machadiana de inspiragdo stemiana, o romance
urbano de agdo contempordnea, publicada em 1880, na “Revista
Brasileira” e que no ano seguinte, aparece em volume.

() sabor cdustico do livre destoou imediatamente

de todos os exemplos nacionats de idealizagao romantica,

a0 Mesme Wwmpo, o Seu IUmoerismo Iiguezagueante, a sua
B estrutura insdlita ¢ desenvolra, impediam gualquer

identificagdo convincente com os modelos realistas ou
naniralistas. O “autor”, isto é. o falecido Brds Cubas
logo nos adverte que se trata de wma “obra
difusa”escrita “com a pena da galhofa ¢ tinta da
melancolia " Obra difusa, cheia de digressoes ¢
extravagdncias, porgie nela, em ves de narrativa linear
¢ objetivista de Flaubert ou Zola, Machade adotava a
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“forma livee "de Lawrence Sterne (Tristram Shanedy, 1760-
6:7). (Merquior, id ibid., p. 166)

De acordo com Priestley ¢ Spear, Sterne

was enormormously popular in his own time. Later his
faults of taste and manner alienated many eritics, but
now he s warmly praised again. One reasons for this is
that his highly original method, ruthlessly cutting out
evervthing that is not essential 1o our understing of a
character and a sitwation, is verv “modern, like his
extremely artful, intimate, and conversational srvle. His
humor is “modern 100, but not his sentiment, which is
toc often forced and false. Tristram Shandv( 1760), his
masterpiece, 1y a wonderful study of a family in which
nobody understand anvbody else (Priesley, Spear, {963,
p. 113).

Duas caracteristicas da obra machadiana inexistem em
Sterne, a feigdo filosdfica e sardénica do humorismo, sem
identificacdo sentimental, e a natureza fantdstica da situagdo
narrativa (Merguior, wd. ibid... p. 167) .

Efetivamente, o livro pertence ao género comico- fantdstico
com o estratagema de se parecer sobrenatural. O género cdmico-
fantastico, a menipéia, desde Luciano de Samosata (século 1),
autor dos Didlogos dos mortos e de seu contemporineo, Apuleio,
autor do romance, @ Asno de ourp até E&#I::etuis. autor de Garganrua
¢ Pantagruel € sua  singularizacde feita de técnica narrativa
(elogiada por Mirio de Andrade) e novelistica filosdfica em tom
bufo. Segundo Merquior. o que predomina nessas pseudo-
memaorias é o animo de parédia, o rictus satirico, a
dessacralizagdo carnavalesca (id. ibid. p. 168). Mirio de Andrade
faz uma relacio do autor. Machado de Assis, com o “autor”. Bras
Cubas, mostrando a falta de sentimento da cidade que é o Rio de
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meiro. Na visio do critico paulista o drama. & cardter, a psicologia
?’5’?;'.‘“; jd caracterizados nos tempos do Sargento de Milicias
i p se caracteriza suficientemente na obra de Machado. Talvez,
. arque, segundo o critico da Semana de Arte Moderna, *hd
Imuito mais o quid dos bairros, das classes, dos gripos, na obra
de Lima Barreio ou no Cortige. Sem datas, sem ruas e sem nomes
'_ ;"_j'-."_u- jcos (Mirio de Andrade, 1972, p. 95).
~ Poroutro lado, o talento e a tradi¢iio machadianas propensos
0 “sentimento intimo” emanados das referéncias de datas, de ruas,
de nomes histéricos formam um momento de ressurgimento de novas
goncepgoes literdrias, des-favoralmente vistas pelo movimento literdrio
mario-andradiano.
Na realidade. cada movimento literdrio & sempre o desdobrar,
Hmﬁm atualizadas, de win movimento anterior, Sendo clissica, o
‘ i0 do tempo reafirma sua imortalidade.
. A critica amal de Anténio Candido conhece que melhor mesmo
2t Memorias pastumas de Brds Cubas e a fiegio machadiana
pendiande a critica. Ainda sim, revisita-se a obra apoiada pela
';14. idade imanente do talento e na tradigao machadianas. O melhor
que se pode trabalhar nesta obra sde suas situagées ficcionais pelas
quais uma enganadora neutralidade original evoca um espanto
- neste seu amplexo com a obra e com a arte.

LR

! Notas

' Uso o termo “quase” narratinio atribuido a Brés Cubas porque hd na
ficgdo machadiana tal obscunidade clara que leva ao oximoro, aos arguétipos estudados

- -hnlung. Niio se pode concluir se o narrador emile uma mensagem ou nio.
- * Tomamos, squi, por “idedrio estético, os principios orientadores da obra
lterdna”. da prosa e da poesia desde o periodo cldssico greco-romano sté o periodo

' realista curopeu-brasileirn.

" O advento do Romantismo entre nos, a partir de 1839 com os Swspiros
- Poéiicos ¢ saudades de Gongalves de Magulthies, difunding um nova gosto a que
- Wilson Martins chamou de “estéica do dramalhio”s que passa a impregnar toda a
¥ida social. do teatro B ficgdo ¢ da poesia racionalista da prosa de ficgdo roméntica de
José de Alencar compie “retrato de compo mieiro do Brasil”, O processo de nossa
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independéncia politica deve corresponder a independéncia lteranal Pacs, 1990, p
32-33%

! Segundo Harold Bloom, o canone ocidental estd ligado 3 idéia de infludncia
¢ contaminagdo que vem desde Euripedes, Séneca, Esguilp. E uma técnica muito bem
empregada por Shakespeare. E algo que Borges compreendia muito bem. (Bloom,
1995, p. 6}

* Sepundo o verbete do Diciondnio de termas literénos, biblia ¢ chamada,
semyrande agor, um liveo, a Biblia é realmente wma colegio de liveos, contendo obras
de histdria, poesia, bibliografia, contos, cartas e revelagies divinas, mals, portianto,
uma biblioteca do gque um iveo (. ) (Shaw, 1981, p, 360}

*Segundo T. 5. Eliot. "we shall often find that only the best, but the mosl
individual parts of his world may be those in which the dead poets. his ancestors,
assert their immortality most vigoroushy™.

"liverariedade, segundo os formalistas russos € a propriedade presenie na
literatura, Segundo a argmentagho positiva é aguela propriedade caractenishcamente
universal que se manifesta no particular. No cntanto, se concebermos literanedade
come gjeits a mudangas ndo se pode dizer mais com precisio o gue vem a ser
Ineratura.

Y A originalidade se opde 8 imitagio. Tradigio européia ¢ & classicw, uma
sclegdo de obras hilerioas de aulores da BEuwrops desde Homero, Arnistoteles,
neoplatdnicos e tomistas, chaucer, Montaigne, Rosseau, Walt Whitman, Charles
Dickens. Proust, Mallarmé, Faulkner, Violtaire

! Espago tapico € o espago conhecido, atépico € um lugar ndo proprio ¢
utdpico, o espago idealizado (D" Onolno, 1995, p. 97, 98.99),
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